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507199-2026 - Zadavani

Némecko — Pojisténi odpovédnosti za Skodu — Personenschaden-Excedenten-Versicherung Los
2

OJ S 139/2026 22/07/2026

Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim - Oznameni oprav
Sluzby

1. Kupuijici

1.1. Kupujici
Oficialni nazev: Messe Berlin GmbH
E-mail: EU-Ausschreibung@messe-berlin.de
Pravni forma kupujiciho: Vefejny podnik
Cinnost vefejného zadavatele: Hospodaiské zalezZitosti

2. Rizeni

2.1. Rizeni
Nazev: Personenschaden-Excedenten-Versicherung Los 2
Popis: Die Messe Berlin GmbH, im Folgenden gleichbedeutend auch Messe Berlin (MB) und
Auftraggeber (AG) genannt, schreibt folgende Leistung aus: Personenschaden-Excedenten
zur Betriebs-Haftpflicht-Versicherung Los 2, CP1-2026-0028.
Identifikator fizeni: e48a6499-d8c4-4008-a9bb-57028f8d47ec
Interni identifikator: CP1-2026-0028
Typ fizeni: UZSi
Rizeni se zrychli: ne

21.1. Ugel
Charakter smlouvy: Sluzby
Hlavni klasifikace (cpv): 66516000 Pojisténi odpoveédnosti za Skodu
DalSi klasifikace (cpv): 66516400 Pojisténi vSeobecné odpovédnosti za Skodu

2.1.2. Misto plnéni
Postovni adresa: Messedamm 22
Obec: Berlin
PSC: 14055
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Berlin (DE300)
Zemé: Némecko
DalSi informace: Siehe Ausschreibungsunterlagen

2.1.4. Obecné informace
DalSi informace: Die vorliegenden Unterlagen dienen der Beteiligung am
Teilnahmewettbewerb. Es ist beabsichtigt, im Rahmen des vorgeschalteten
Teilnahmewettbewerbes geeignete Bewerber auszuwahlen. Nur geeignete Bewerber werden
zur Angebotsabgabe aufgefordert. Im Rahmen der Angebotsphase werden ggf. weitere
Risikoinformationen zur Verfligung gestellt. Die Ubermittlung von Bewerberfragen hat
ausschlief3lich unter Nutzung der Nachrichtenfunktion des Al BIETERCOCKPITS unter
Angabe der Bezeichnung der MalRnahme u. des Aktenzeichens CP1-2026-0028 zu erfolgen.
Auskunfte werden grundsatzlich nur auf solche Fragen erteilt, die bis zum 27.07.2026, 12:00
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Uhr Uber die Nachrichtenfunktion des Al Bietercockpits eingegangen sind. Mindliche oder
verspatete Anfragen werden nicht beantwortet. Es ist keine Losbeschrankung vorgesehen. Die
Teilnahme ist sowohl fUr ein Los als auch fur beide Lose mdglich.

Pravni zaklad:

Smérnice 2014/24/EU

vgyv -

2.1.6. Duavody pro vylouceni
Zdroje dlvodu pro vylou€eni: Oznameni
Srovnatelna situace jako upadek podle vnitrostatnich pravnich predpisu: Auf die §§ 123, 124
GWB wird verwiesen.
Korupce: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Ugast na zloginném spol&eni: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Dohody s jinymi hospodaFskymi subjekty, jejichz cilem je naruSeni hospodaiské soutéze: Auf
die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Poruseni povinnosti vyplyvajicich z pravnich predpisli o ochrané Zivotniho prostredi: Auf die
8§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Prani penéz nebo financovani terorismu: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Podvody: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Détska prace a jiné formy obchodovani s lidmi: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Platebni neschopnost: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Poruseni povinnosti vyplyvajicich z pracovnépravnich predpist: Auf die §§ 123, 124 GWB
wird verwiesen.
Majetek spravuje likvidator: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Zkresleni informaci, zadrzeni informaci, neschopnost poskytnout pozadované podklady nebo
ziskani davérnych informaci o tomto Fizeni: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Stiet zajmu souvisejici s u€asti v zadavacim fizeni: Als Teilnehmer und Bieter an diesem
Ausschreibungsverfahren sind ausschliel3lich Versicherungsunternehmen zugelassen, die
Uber die Erlaubnis zum Geschaftsbetrieb als Versicherer in der Bundesrepublik Deutschland
nach MalRgabe der §§ 8 ff., 61 ff., 67 ff. des Versicherungsaufsichtsgesetzes (VAG) oder
vergleichbarer Vorschriften eines EU-Mitgliedstaates in der ausgeschriebenen Sparte
verfugen. Teilnahmeantrage oder Angebote durch Versicherungsmakler sind unzulassig und
werden zwingend vom Verfahren ausgeschlossen. Ebenso ist eine Stellvertretung fir einen
Versicherer durch einen Versicherungsmakler zur Vermeidung von Interessenskonflikten
ausgeschlossen. Dies betrifft sowohl den Teilnahmewettbewerb als auch die Angebotsphase.
Teilnahmeantrage oder Angebote, welche durch einen Versicherungsmakler als Stellvertreter
flr einen Versicherer abgegeben werden, werden zwingend vom Verfahren ausgeschlossen.
Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
PFimy nebo nepfimy podil na pfipravé tohoto zadavaciho fizeni: Auf die §§ 123, 124 GWB
wird verwiesen.
Vazné profesni pochybeni: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
PFedCasné ukonceni, nahrada Skody nebo jiné srovnatelné sankce: Auf die §§ 123, 124 GWB
wird verwiesen.
Poruseni povinnosti vyplyvajicich ze socialnépravnich predpisu: Auf die §§ 123, 124 GWB
wird verwiesen.
Poruseni povinnosti tykajici se placeni pfispévkl na socialni zabezpeceni: Auf die §§ 123, 124
GWB wird verwiesen.
Obchodni ¢innost je pozastavena: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
Poruseni povinnosti tykajici se placeni dani: Auf die §§ 123, 124 GWB wird verwiesen.
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Teroristické trestné €iny nebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostmi: Auf die §§ 123,
124 GWB wird verwiesen.

5. Cast

5.1. Cast: LOT-0000
Nazev: Personenschaden-Excedenten-Versicherung Los 2
Popis: Gegenstand des Vergabeverfahrens ist die Vergabe einer Personenschaden-
Excedenten-Haftpflicht-Versicherung fir die Versicherungsnehmerin und die Versicherten.
Gegenstand des ausgeschriebenen Auftrages ist ausschlie3lich die Versicherungsleistung
(Ubernahme eines Risikos gegen Entgelt) einschlieBlich der hierzu notwendigen Vertrags- und
Schadenbearbeitungskosten. Versichert ist im Anschluss an die Grundversicherung (Los 1
Betriebs-Haftpflicht-Versicherung) ausschliel3lich die dort beschriebene Haftpflicht der
Versicherungsnehmerin oder der mitversicherten Unternehmen. Kein Versicherungsschutz im
Rahmen dieser Anschlussversicherung besteht fur die in der Grundversicherung
mitversicherten auslandischen Unternehmen (Master-Cover-Deckungen) sowie fur den
Geltungsbereich USA/Kanada.
Interni identifikator: LOT-0000

5.1.1. Ugel
Charakter smlouvy: Sluzby
Hlavni klasifikace (cpv): 66516000 Pojisténi odpovédnosti za Skodu
DalSi klasifikace (cpv): 66516400 Pojisténi vSeobecné odpovédnosti za Skodu
Moznosti:
Popis moznosti: Der Vertrag verlangert sich nach Ablauf der dreijahrigen Vertragslaufzeit
jeweils um ein weiteres Jahr, sofern er nicht mit einer Frist von sechs Monaten zum jeweiligen
Jahresende schriftlich gekuindigt wird.

5.1.2. Misto plnéni
Postovni adresa: Messedamm 22
Obec: Berlin
PSC: 14055
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Berlin (DE300)
Zemé: Némecko
Dalsi informace: Siehe Ausschreibungsunterlagen

5.1.3. Odhadovana doba trvani
Datum zahajeni: 01/01/2027
Datum konce trvani: 01/01/2030

5.1.6. Obecné informace
Vyhrazena ucast:
Ugast neni vyhrazena.
Musi byt uvedena jména a pfislusna odborna kvalifikace pracovnik(i povéfenych realizaci
zakazky: Dosud neznama
Projekt vefejnych zakazek, ktery neni financovan z prostfedk EU
Na zakazku se vztahuje Dohoda o vladnich zakazkach: ano
Tato zakazka je vhodna i pro malé a stfedni podniky: ne
Informace o predchozich oznamenich:
Identifikator pfedchoziho oznameni: 490300-2026
DalSi informace: Siehe Ausschreibungsunterlagen
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5.1.7. Strategické zadavani zakazek
Cil strategického zadavani zakazek: Zadné strategické zadavani vefejnych zakazek

5.1.9. Kiritéria pro vybér
Zdroje vybérovych kritérii: Oznameni, Zadavaci dokumentace
Kritérium: Opatfeni pro zajisténi kvality
Popis vybérového kritéria: Eigenerklarung gemaf Teilnahmeantrag S. 2 ff.: 3.3.3
Schadensabteilung Wir erklaren, soweit wir uns fur Los 2 bewerben, dass wir Uber eine eigene
oder autorisierte deutschsprachige Schadensabteilung fir die Bearbeitung von Schaden bei
Personenschaden-Excedenten-Haftpflicht-Versicherungen verfugen.
Kritéria budou pouzita k vybéru uchazecu, ktefi budou pozvani do druhé faze Fizeni

Kritérium: Reference na urcité sluzby

Popis vybérového kritéria: Eigenerklarung gemaf’ Teilnahmeantrag S. 2 ff.: 3.3 Technische
und berufliche Leistungsfahigkeit 3.3.2 Referenzen fur Los 2 Wir erklaren, soweit wir uns nach
Ziffer 2 des Teilnahmeantrags fur Los 2 bewerben, dass wir Uber mindestens drei Referenzen
(Versicherungsvertrage) hinsichtlich der Zeichnung von vergleichbaren Risiken
(Personenschaden-Excedenten-Haftpflicht-Versicherungen) verfugen, die in den letzten drei
Jahren beendet wurden oder derzeit noch bestehen. Die Forderung nach Offenlegung des
Referenzgebers mit Namen und Anschrift behalt sich die Vergabestelle zum Zwecke der
Eignungsprufung, insbesondere in Zweifelsfallen vor. In diesem Zusammenhang ist es auch
ausreichend, wenn der Nachweis der Referenzen durch Einreichung anonymisierter oder
pseudonymisierter Vertragsdokumente erfolgt. Bei Bietern, die sich als gesamtschuldnerisch
haftende Bietergemeinschaft bewerben, missen die Referenzen mindestens bei dem Mitglied
der Bietergemeinschaft vorliegen, das spater auch entsprechende Leistungen erbringt.
Kritéria budou pouzita k vybéru uchazecu, ktefi budou pozvani do druhé faze Fizeni

Kritérium: Profesionalni pojiSténi proti riziku odpovédnosti

Popis vybérového kritéria: Eigenerklarung gemalf Teilnahmeantrag S. 2 ff.: 3.2 Wirtschaftliche
und finanzielle Leistungsfahigkeit Ruckversicherungsschutz und/oder Finanzkraftrating Wir
erklaren, dass mindestens eines der nachfolgenden Kriterien erfullt ist: 1. Unter
Berucksichtigung des konkreten Risikos verfugen wir Gber einen ausreichenden Ruck-
versicherungsschutz und die Versicherungsvertrage sind bei bonitatsstarken deutschen oder
internationalen Ruckversicherungsgesellschaften abgeschlossen. 2. Wir verfugen tber ein
Finanzkraftrating bei einer anerkannten Rating-Einrichtung/-Agentur (welches nicht alter als
der 01. Januar 2025 ist und mindestens einen Ratingcode A-, A3, Alow oder vergleichbar
aufweist) oder Uber einen ahnlich geeigneten sowie aktuellen Nachweis Uber unsere
bestehende Finanzstarke. Die Vergabestelle behalt sich vor, insbesondere in Zweifelsfallen,
einen entsprechenden Nachweis des Ruckversicherungsschutzes oder Finanzkraftratings
(Kopie des Finanzkraftratings) zu fordern.

Kritéria budou pouzita k vybéru uchazecu, ktefi budou pozvani do druhé faze Fizeni

Kritérium: DalSi ekonomické nebo finan¢ni pozadavky

Popis vybérového kritéria: Eigenerklarung gemaf Teilnahmeantrag S. 2 ff.: 3.4 Nichtvorliegen
von Ausschlussgrinden 3.4.1 Gesetzliche Verpflichtung zur Zahlung der Steuern und
Abgaben Wir erklaren, dass wir die gesetzliche Verpflichtung zur Zahlung der Steuern
ordnungsgemal erflllen und keine Rlckstande beim Finanzamt bestehen. Die Vergabestelle
behalt sich vor, insbesondere in Zweifelsfallen, einen entsprechenden Nachweis der der
ordnungsgemallen Steuerzahlungen (Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamts) zu
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fordern. 3.4.2 Gesetzliche Verpflichtung zur Entrichtung der Beitrage an die Krankenkassen
Wir erklaren, dass wir die gesetzliche Verpflichtung zur Zahlung der Krankenkassenbeitrage
ordnungsgemal erfullen und keine Ruckstande bei einer Krankenkasse bestehen. Die
Vergabestelle behalt sich vor, insbesondere in Zweifelsfallen, einen entsprechenden Nachweis
der ordnungsgemalen Zahlung der Krankenkassenbeitrage
(Unbedenklichkeitsbescheinigungen der Krankenkassen) zu fordern. Auslandische
Unternehmen, die keine Mitarbeitenden in Deutschland beschéaftigen, erklaren die
ordnungsgemalle Zahlung von Beitragen zur Sozialversicherung nach den Rechtvorschriften
des Landes, in dem sie niedergelassen sind / in dem sie Mitarbeitende beschaftigen. 3.4.3
Berufsgenossenschaft/gesetzliche Unfall-Versicherung Wir erklaren, dass wir die gesetzliche
Verpflichtung zur Zahlung der Beitrage an die Berufsgenossenschaft/ gesetzliche Unfall-
Versicherung ordnungsgemaf erfullen und keine Ruckstande bei der Berufsgenossenschaft/
gesetzlichen Unfall-Versicherung bestehen. Die Vergabestelle behalt sich vor, insbesondere in
Zweifelsfallen, einen entsprechenden Nachweis der ordnungsgemafRen Zahlung der Beitrage
an die Berufsgenossenschaft/gesetzliche Unfall-Versicherung
(Unbedenklichkeitsbescheinigungen der Berufsgenossenschaft) zu fordern. Auslandische
Unternehmen, die keine Mitarbeitenden in Deutschland beschéaftigen, erklaren die
ordnungsgemalle Zahlung von Beitragen zur Sozialversicherung nach den Rechtvorschriften
des Landes, in dem sie niedergelassen sind / in dem sie Mitarbeitende beschaftigen. 3.4.4
Insolvenz Wir erklaren, dass Uber das Vermogen des Unternehmens kein Insolvenzverfahren
oder vergleichbar gesetzliches Verfahren eroffnet ist, keine Erdffnung beantragt und kein
Antrag mangels Masse abgelehnt worden ist. 3.4.5 Liquidation Wir bestatigen, dass sich das
Unternehmen nicht in Liquidation befindet. 3.4.6 Ausschluss nach § 22 LkSG Wir erklaren,
soweit wir unsere(n) Hauptverwaltung, Hauptniederlassung, Verwaltungssitz oder
satzungsmafigen Sitz im Inland haben und in der Regel mindestens 1.000 Arbeitnehmer im
Inland beschaftigen, wobei ins Ausland entsandte Arbeitnehmer nicht erfasst sind, dass die
unter § 22 LkSG (Gesetz Uber die unternehmerischen Sorgfaltspflichten zur Vermeidung von
Menschenrechtsverletzungen in Lieferketten) genannten Voraussetzungen nicht vorliegen.
3.4.7 Sonstige Ausschlussgrinde Wir erklaren, dass keine sonstigen Ausschlussgrinde im
Sinne von §§ 123, 124 GWB bestehen. 3.4.8 Selbstreinigung Falls Ausschlussgriinde
vorliegen, legen wir einen Nachweis der Selbstreinigung gemafl § 125 GWB bei. Uns ist
bewusst, dass wir bis zur nachgewiesenen Selbstreinigung vom Verfahren ausgeschlossen
werden. 3.5 Erklarung EU-Sanktionen Eigenerklarung zum 5. EU-Sanktionspaket - RUS-
Sanktionen und dem dort enthaltenen Verbot von Auftragserteilungen an russische
Staatsangehdrige/Unternehmen/Lieferanten gemaf Artikel 5k Absatz 1 VO (EU) 833/2014, in
der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der VO (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 zur
Anderung der VO (EU) Nr. 833/2014 (ber restriktive MaRnahmen angesichts der Handlungen
Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren. Die VO gilt unmittelbar (d.h. ohne
nationalen Umsetzungsakt) und ab sofort (die VO ist bereits am 09.04.2022 in Kraft getreten).
1. Wir erklaren verbindlich, dass fir unser Unternehmen keine der in Artikel 5k Absatz 1 der
VO genannten Sachverhalte zutreffen. 2. Wir verpflichten uns verbindlich, bei der Ausfuhrung
der auf der Grundlage dieses Vergabeverfahrens zu erbringenden Dienstleistungen die in
Artikel 5k Absatz 1 der VO genannten Verbote einzuhalten bzw. deren Einhaltung
sicherzustellen. 3. Wir versichern, nicht gegen die in Artikel 5k Absatz 1 der VO genannten
Verbote zu verstol3en. Hinweis: Verboten sind nicht lediglich Auftragsvergaben an RUS
Unternehmen i.S.d. Vorschrift, sondern auch eine Beteiligung solcher Unternehmen am
Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder im Zusammenhang mit der Erbringung des
Eignungsnachweises (soweit mehr als 10% des Auftragswertes auf betroffene Unternehmen
entfallen).

Kritéria budou pouzita k vybéru uchazecu, ktefi budou pozvani do druhé faze fizeni
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Kritérium: Zapis do obchodniho rejstfiku

Popis vybérového kritéria: Eigenerklarung gemaf’ Teilnahmeantrag S. 2 ff.: 3.1 Befahigung zur
Berufsausubung einschlief3lich Auflagen hinsichtlich der Eintragung in einem Berufs- oder
Handelsregister Befahigung zum Geschaftsbetrieb als Versicherer nach den Voraussetzungen
des Versicherungsaufsichtsgesetzes (VAG) Wir erklaren, dass wir Gber die Erlaubnis zum
Geschaftsbetrieb als Versicherer in der Bundesrepublik Deutschland nach Maligabe der §§ 8
ff., 61 ff., 67 ff. des Versicherungsaufsichtsgesetzes (VAG) oder vergleichbarer Vorschriften
eines EU-Mitgliedstaates in der ausgeschriebenen Sparte verfigen. Die Vergabestelle behalt
sich vor, insbesondere in Zweifelsfallen, einen entsprechenden Nachweis der Befahigung zum
Geschaftsbetrieb (Kopie der Erlaubnis) zu fordern. Weitere erforderliche Erklarungen gemaf
Teilnahmeantrag S. 5 ff.: 7. Landesrechtliche Vorgaben (Berlin) - Verpflichtungserklarung
gemal} Berliner Ausschreibungs- und Vergabegesetz (BerlAVG) 7.1 Verpflichtungserklarung
zur Zahlung eines Mindeststundenentgelts 7.2 Verpflichtungserklarung zur Verhinderung von
Benachteiligungen 7.3 Verpflichtungserklarung zur Frauenférderung 7.4 Kontrollen gemaf
Berliner Ausschreibungs- und Vergabegesetz (BerlAVG) 7.5 Sanktionen gemal Berliner
Ausschreibungs- und Vergabegesetz (BerlAVG)

Kritéria budou pouzita k vybéru uchazecu, ktefi budou pozvani do druhé faze fizeni
Informace o druhé fazi dvoufazového fizeni:

Minimalni poCet uchazedcu, ktefi budou pozvani do druhé faze fizeni: 5

Rizeni prob&hne v nékolika na sebe navazuijicich fazich. V kazdé fazi mohou byt urgiti
ucCastnici vyfazeni

5.1.10. Kiritéria pro zadani
Kritérium:
Typ: Cena
Jméno/nazev: Preis
Popis: Angebotspreis
Kategorie kritéria pro zadani s vahou: Vaha (procenta, pfesné)
Cislo spojené s kritériem pro zadani zakazky: 100

5.1.11. Zadavaci dokumentace
Jazyky, v nichz je oficialné k dispozici zadavaci dokumentace: némcina
Adresa zadavaci dokumentace: https://vergabekooperation.berlin/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19c4697e18b-
34e7787381455dba

5.1.12. Podminky zadavani zakazek
Podminky podani:
Elektronické podani: Povolena
Adresa pro podani: https://vergabekooperation.berlin/NetServer/
Jazyky, v nichz Ize podavat nabidky nebo Zadosti o u¢ast: némcina
Elektronicky katalog: Nepovolena
Varianty: Nepovolena
Uchazeci mohou podat vice nez jednu nabidku: Nepovolena
Lhuta pro doru€eni zadosti o u€ast: 10/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) vychodoevropsky ¢as,
stfedoevropsky letni ¢as
Informace, které Ize doplnit po uplynuti Ihity pro predkladani navrhu:
Podle uvazeni kupujiciho mohou byt vSechny chybégjici dokumenty tykajici se uchazece
predlozeny pozdéji.
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Dalsi informace: Die Vergabestelle behalt sich die Nachforderung von Unterlagen gemal} § 56
Abs. 2 VgV vor.

Smluvni podminky:

PInéni zakazky musi byt provedeno v ramci programd chranéného zaméstnani: Ne
Elektronicka fakturace: Povolena

Bude pouzito elektronické objednavani: ano

Bude pouzita elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Zadna ramcovéa dohoda
Informace o dynamickém nakupnim systému:
Zadny dynamicky nakupni systém

5.1.16. Dalsi informace, mediace a prezkum
Organizace pfisludna pro mediac¢ni fizeni: Beschaffungsamt des BMI
Organizace pfislusna pro prezkum: Vergabekammer des Landes Berlin
Informace o lhatach pro prezkum: Ein Nachprifungsantrag ist unzuldssig, soweit mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3, Satz 1, Nr. 4 GWB). Ein Nachprufungsantrag ist zudem
unzulassig, soweit der Antrag erst nach Zuschlagserteilung zugestellt wird (§ 168 Abs. 2, Satz
1 GWB). Die Zuschlagserteilung ist moglich 10 Tage nach Absendung der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung auf elektronischem Weg bzw. 15 Tage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post (§ 134 Abs. 2 GWB). Die Zulassigkeit eines
Nachprufungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten Vergabeverstole
innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. - soweit die Vergabeverstolie aus der
Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind - bis zum Ablauf der
Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertigt wurden (§ 160 Abs. 3, Satz 1, Nr. 1 bis 3 GWB). Des
Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2 GWB genannten Fristen verwiesen.
Organizace poskytujici dali informace o zadavacim fizeni: Messe Berlin GmbH
Organizace poskytujici dal$i informace o podani navrhl na pfezkum: Messe Berlin GmbH
Organizace pfijimajici zadosti o u¢ast: Messe Berlin GmbH

8. Organizace

8.1. ORG-7001
Oficialni nazev: Messe Berlin GmbH
Registracni Cislo: DE 136629714
Postovni adresa: Messedamm 22
Obec: Berlin
PSC: 14055
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Berlin (DE300)
Zemé: Némecko
E-mail: EU-Ausschreibung@messe-berlin.de
Telefon: +49 30 3038 0
Internetova adresa: https://www.messe-berlin.de
Profil kupujiciho: https://vergabekooperation.berlin
Ulohy této organizace:
Kupuijici
Organizace poskytujici dal$i informace o zadavacim fizeni
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Organizace pfijimajici Zadosti o u¢ast

8.1. ORG-7004
Oficialni nazev: Vergabekammer des Landes Berlin
Registracni Cislo: DE 296830277
Postovni adresa: Martin-Luther-Stralle 105
Obec: Berlin
PSC: 10825
Niz8i uzemni jednotka zemé& (NUTS): Berlin (DE300)
Zemé: Némecko
E-mail: vergabekammer@senweb.berlin.de
Telefon: +49 30 90138316
Internetova adresa: https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaftsrecht/vergabekammer/
Ulohy této organizace:
Organizace pfislusna pro pfezkum

8.1. ORG-7005
Oficialni nazev: Messe Berlin GmbH
Registracni Cislo: DE 136629714
Postovni adresa: Messedamm 22
Obec: Berlin
PSC: 14055
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Berlin (DE300)
Zemé: Némecko
E-mail: EU-Ausschreibung@messe-berlin.de
Telefon: +49 30 3038 0
Internetova adresa: https://vergabekooperation.berlin
Ulohy této organizace:
Organizace poskytujici dal$i informace o podani navrhl na pfezkum

8.1. ORG-7006
Oficialni nazev: Beschaffungsamt des BMI
Registracni Cislo: 994-DOEVD-83
Postovni adresa: Bruhler Stralle 3
Obec: Bonn
PSC: 53119
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemé: Némecko
E-mail: esender hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Internetova adresa: https://www.bescha.bund.de/DE/Home/home node.html
Ulohy této organizace:
Organizace pfislusna pro mediacni Fizeni

8.1. ORG-7007
Oficialni nazev: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracni €islo: 0204:994-DOEVD-83
Obec: Bonn
PSC: 53119
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
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Zemé: Némecko

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100

Ulohy této organizace:

TED eSender

10. Zména
Znéni pfedchoziho oznameni, které ma byt zménéno

305cddee-9a6d-49cc-931a-ee106682eeae-01
Hlavni divod zmény

Oprava chyb vydavatele
Popis

Erganzung von Angaben zu erforderlichen Verpflichtungserklarungen bzgl. der
landesrechtlichen Vorgaben nach dem BerlAVG

10.1. Zména
Identifikator sekce: LOT-0000

Oznameni - informace

Identifikator oznameni/verze: 4118a41c-23a3-4b86-84e0-d7ca40baad63 - 01

Druh formulare: Zadavani

Typ oznameni: Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim
Podtyp oznameni: 16

Datum odeslani oznameni: 20/07/2026 17:20:49 (UTC+02:00) vychodoevropsky ¢as,
stfedoevropsky letni ¢as

Jazyky, v nichz je toto oznameni oficialné k dispozici: némcina

Cislo zvefejnéni oznameni: 507199-2026

Cislo vydani v fadé S UF. vést.: 139/2026

Datum zvefejnéni: 22/07/2026
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